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ductus

by MPG

Ductus ¢ a assinatura de uma linha
direccional, onde imponéncia e
robustez se coadunam com a elegancia
das formas, dotando-a de uma forte e
firme personalidade.

A nobreza e qualidade dos materiais
utilizados complementam aqueles
espacos de trabalho que procuram
estilo e distincdo.

Ductus révele une gamme directionnel,
ot 'opulance et robustesse font le
melange donnant elegance aux formes,
fournissant une forte et ferme
personalité.

La noblesse et qualité des matériaux
utilises sont le complement pour les
espaces de travail qui cherchent du
style et distinction.

Ductus it’s the signature of a directional
line, where grandeur and robustness
are combined with the elegance of the
forms, giving it a strong and firm
personality.

The nobility and quality of materials
used complement those workspaces
looking for style and distinction.
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Tout les élements de la gamme sont en bois.

Se démarquent les piétements, avec ses formes
métalliques qu’ont la possibilité d’étre revétus en semi-
peau. Sa structure a été congue pour permettre le
passage des cables électriques.

All elements of the line are in wood.

Distinguish the table feet, in metallic form, which can
be coated in synthetic leather. Their structure was
designed to allow the passage of electric cables.



Armarios com estrutura e portas em madeira.
Possuem nivelamento com regulaco interior.
m puxadores e com si

La structure des armoires et portes sont en bois.
Nivellement age a I'intérieur.
Portes battentes 5 nées et avec systeme

Cabinets with structure and doors in wood.
With sistem height adjustable interior.
Doors without handles and tic-tac close system.




O pormenor dos niveladores em cromado
realca, elegantemente, o pé da mesa.

Le détail des vérins en finition chrome souligne,
¢légantement, le pied de la table.

The detail of the chrome leveler higtlights,
elegantly, the table legs.

Tal como os armarios, o bloco possui sistema
tic-tac nas gavetas. Os rodizios ocultos enaltecem
a sua estética.

Comme les armoires, le caisson a le systeme
tic-tac aux tiroirs. Les roulettes cache ont ’'accent
sur son esthétique.

Like the cabinets, the pedestal has tic-tac system
in the drawers. Hidden casters emphasize its
aesthetics.
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os detalhes

distinguem a
esséncia da linha,
afirmandoa

personalidade
eindividualidade

daescolha.

Les détails distinguer
Pessentiel de la gamme
indiquant la personalité et
lindividualité du choix.

Details distinguish the
essence of the line, saying
the personality and
individuality of choice.
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Ambientes
comestilo

erequinteinspiram
anossavida eo

nosso trabalho.

Environnements avec style
et sophistication inspire
notre vie et travail.

Environments with style and
sophistication inspire our life
and our work.
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Estrutura Metalica Estrutura Semi-Pele Mesas de Reuniao
Structure Métallique Structure Semi-Peau Table de Réunion
Metallic Structure Synthetic Leather Structure Meeting Tables

DME1212.0 DME2212.0 DME2412.0 DME2612.0 DME2812.0
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Preto 20 Preto 43
Noir | Black Beige | Beige Noir | Black C1200xL1200xA720 C2200xL1200xA720 C2400xL1200xA720 C2600xL1200xA720 C2800xL1200xA720
Madeira | Bois | Wood
T | DME3215.0 DME3615.0 DME4015.0 DML1415.0
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Carvalho Natural 77 Wengué Escuro 78 Zeberano 79 €3200xL1500xA720 C3600xL1500xA720 C4000xL1500xA720 C1400xL1500xA720
Chéne Naturel Wengue Foncé Zeberano
Oak Natural Wengue Dark Zeberano
. DME4615.0 DME5015.0 DME5415.0
Secretarias Mesas Anexas o —
Bureaux Tables de Support T T — T
Writing Desks Attached Tables \Fﬂj\ /\\\ %\
L \\\\\ L—
DSC1890.0 DSC2090.0 D$2290.0 DAL1063.1 DAL1063.6 ~

T~ <
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TD\\ \\Tg H T ﬂ C4600x1.1500xA720 €5000xL1500xA720 €5400x1.1500xA720

P

C1800xL900xA720 C2000xL900xA720 C2200xL900xA720 C1000xL630xA720 C1000xL630xA720

Armarios
Armoires
Closets
Painel Frontal Blocos
Voile Dufonds Caissons
Aprons Pedestals DAR1080.0  DARI0S0.1  DARS0160  DARS016.1  DAR10160  DARI0168  DARI0I6.1  DARI016.4
S
DTA1630.0 DTA1830.0 DTA2030.0 DBR4753.1 DBR4753.3
C1600x1300 C1800x1300 20001300 C470x1530%A600 C470x1530xA600 E;ggomso g;ggmmso iigggmo X;gggmso ggggxmso ggggxmso ﬁgggxm;o ggggxmso

Reservamos o direito de proceder a alteracoes nos modelos apresentados neste catalogo sem aviso prévio.
On se reserve le droit de changer les models présentés dans ce catalogue sans préavis.
We reserve the right of making changes in the models shown on this leaflets without prior notice.
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Rua Major Jodo Luis de Moura
N°118,1689 - 019 (Famoes)
Odivelas - Portugal
GPS-N38°47'8" W9°12' 28"

Tel.: 00 351 219802762
Fax.: 00 351 219802529
Web.: www.mpg-pt.com

Email.: geral@mpg-pt.com




